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  جنوں پر ایمان

للہ  ہے کہ رسول ا کا ذکر  ر  نے چاہا کہ آپ صلى الله عليه وسلم ایک با ہر ہوا۔اس  جن ظا ایک  تھے کہ  ھ رہے  نماز پڑ

لیٰ نے رسول اللہ صلى الله عليه وسلم  ے ۔اللہ تعا ڑ د لئےصلى الله عليه وسلم کی نماز تو اسے صلى الله عليه وسلم  کن ب ا د د ک کہ آپ کے 

کو دیکھیں لیکن رسول پکڑ گ صبح آکر اس  ھ دیں تاکہ لو کے ستون سے باند ور مسجد  ا کو صلى الله عليه وسلم اللہ لیں 

ن حضرت  ح مذکور ہےعلیہ السلام  سلیما میں اس طر جو قرآن  عا  کد آگئی  ہ د ھ  ھ  ھ     ے  چ  : کی و

ے میرے :ترجمہ (53: ص)  چۆ    ۆ  ۈ      ۈ     ۇے  ۓ  ۓ  ڭ  ڭ  ڭ  ڭ  ۇ کہا کہ ا

ور  رب ،مجھے ا ر نہ ہو ،بے شک تو   معاف کر دے  وا لئے سزا ے جو میرے بعد کسی کے  ہ بادشاہی د مجھے و

ہے ۔  ک ۔صلى الله عليه وسلم لہذا آپ ہی اصل داتا  فر ما د ور معاف  ا  (متفق علیہ)نے اس جنات کو چھوڑ د ک 

گ  ائش آ ن کی پید ا ایک مسلم کا عقیدہ ہے کہ اللہ تعالیٰ نے دیگر مخلوقات کی طرح جن بھی ا دئے ہیں ۔

للہ رشاد ہے  سے ہوئی ہے۔ ا کا ا  (53: الرحمن) چڭ  ۇ     ۇ  ۆ  ۆ  ۈ  ۈ  چ  :تعالیٰ 

گ کی لپٹ سے پیدا کیا ۔:ترجمہ ور جن کو آ خُلِقَتِ الْمَلََئِكَةُ مِنْ نوُرٍ، » :حدیث شریف میں ہے ا
گ  فرشتے نور سے ،  «وَخُلِقَ الْجَانُّ مِنْ مَارجٍِ مِنْ ناَرٍ، وَخُلِقَ آدَمُ مِمَّا وُصِفَ لَكُمْ  جنات آ

۔ کئے گئے  ا  نے بتا ک کہ مٹی سے پید للہ تعالیٰ  جیسا کہ ا ور حضرت آدم  ا للہ تعالیٰ نے جنات کو (مسلم)سے  ا

ا فر ما ک  ن سے پہلے پید ھ  ے  ے    ۓ  ۓ  ڭ  ڭ  ڭ  ڭ  ۇ  ۇ  ۆ  ۆ  چ :انسا

کے سوکھے :ترجمہ (٦2 - ٦٢: الحجر) چۈ  ۈ   ۇٴ  ۋ   ی ہوئی مٹی  ن کو سڑ نے انسا ہم 

گ کی لپٹ سے پیدا کر چکے تھے ۔ گارے کو ہم آ اس سے پہلے جنوں  ور  ا  سے ا د ک 

ر د ک گیا ہے کہ وہ  ضروری قرا کے لئے بھی  ن  ح ا ن کی طر انسا مکلف ا د ک ہے۔  بھی  کو  نے جنوں  لیٰ  اللہ تعا

للہ کے احکام کے تابع ا دئیں ۔چنانچہ فر ما ک اللہ کی عبادت ، پنی زندگی کو ا ور ا ا ڄ   چ   اطاعت کریں 

اس  :ترجمہ) 3٢: الذاريات) چڄ  ڄ  ڃ  ڃ  ڃ   ڃ   ں کو  ور انسانو ا جن  میں نے 

کیا ہے کہ وہ میری بندگی ا نہیں  کے لئے پید کسی کام  ور جنوں کو کریں ۔اللہ تعا  کے سوا  ا انسانوں  لیٰ نے 

فر ما ک مخا ۆ  ۆ  ۈ  ۈ   ۇٴ    ۋ  ۋ  ۅ  ۅ  چ  :طب کرتے ہوئے 

ئە  ئو  ئو     ئۇ  ئۇ    ئەى  ى  ئا  ئا  ېۉ  ۉ  ې        ې  ې
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ے گروہ جن و انس ،کیا تمہارے :ترجمہ (551: الأنعام) چئۆ  ئۆ  ئۈ           ئۈ  ئې   ا

ور اس دن کے انجام سے  پاس خود تم میں سے ایسے رسول نہیں آئے تھے جو تم کو میری آ کت سناتے ا

۔ یتے ہیں  ہی د ہم اپنے خلاف خود گوا گے ہاں  ہ کہیں  ؟و تے تھے  کو ڈرا ن لوگوں  نے ا آج دنیا کی زندگی 

ہ کافر تھے ۔ گے کہ و ہی دیں  ل رکھا ہے ،مگر اس وقت وہ خود اپنے خلاف گوا کے میں ڈا   دھو

عقیدہ ہے کہ رسول اللہ  گئے ۔صلى الله عليه وسلم ہمارا یہ بھی  کے لئے رسول ا د کر بھیجے  ور جنوں دونوں  ا  انسانوں 

رشاد ہے صلى الله عليه وسلم آپ نبی ا د کر بھیجا گیا یعنی میں تمام مخلوقات   ً كافة  إلى الخلقِ  رسلتُ وأَ :کا ا کے لئے 

رشاد ہے ۔ہوں ٱ  ٻ  ٻ   ٻ  ٻ  پ  پ  پ  پ   ڀ  چ :اللہ تعالیٰ کا ا

ٺ  ٺ  ٺ  ٺ  ٿ  ٿ   ٿ  ٿ  ٹ  ٹ   ٹ  ٹ  ڤ  ڤ  ڤ    ڀڀ  ڀ

ڤ   ڦ  ڦ  ڦ  ڦ  ڄ  ڄ   ڄ  ڄ  ڃ  ڃ   ڃ  ڃ  چ  چ  چ  چ  

ڇ   ڇ    ڇ  ڇ   ڍ  ڍ  ڌ  ڌ  ڎ  ڎ  ڈ  ڈ  ژ  ژ  ڑ   ڑ  ک   ک  

 (5٦ – ٦٢: الأحقاف)  چڳ   ڳ  ڳ  ڱ  ڱ    ڳک    ک  گ  گ  گ  گ

ہ جب ہم جنوں کے ایک گروہ کو تمہا:ترجمہ ری طرف  آ آئے تھے تاکہ قرآن یں ۔ ۔جب وہ اس 

ھ رہے تھے ) پہنچے  تم قرآن پڑ جا چکا تو  (جہاں  ہ پڑھا  جاؤ۔ پھر جب و میں کہا خاموش ہو  تو انھوں نے آپس 

کہا،  نے جاکر  ں  پلٹے ۔ انھو ف  پنی قوم کی طر بن کر ا ر کرنے وا آ  ہ خبر دا کے لوگو و ے ہماری قوم  ہم  !ا

ایک کتاب  نے تصدیق گئی ہے ،  کی  نازل موسیٰ کے بعد   سنی ہے جونے  پہلے   سے  اپنے  ہے  والی  کر

ور  ہوئی کتابوں کی،  آئی ا ہے حق  تی  ف ۔ رہنمائی کر ست کی طر کے لوگو راہ را ے ہماری قوم  اللہ کی !ا

ؤ   آ آ ور اس پر ایمان  ا ف بلانے وا آ کی دعوت قبول کر لو  ،اللہ تمہارے گناہوں سے درگزر طر

ور جو کوئی اللہ کے داعی کی بات نہ مانے وہ نہ زمین میں فر ا ور تمہیں عذاب الیم سے بچا دے گا ۔ ا مائے گا 

کوئی ایسے حامی و سر پرست ہیں کہ اللہ سے  ور نہ اس کے  ا خود کوئی بل بوتا رکھتا ہے کہ اللہ کو زچ کر دے ،

ہوئے ہیں ۔ ہی میں پڑے  لیں ۔ایسے لوگ کھلی گمرا  اس کو بچا 

 


